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Datum : Samstag, 13. September 2025.

Veranstalter : Dienststelle fUr Sport und Bewegung, Stadt Yverdon-
les-Bains & TRYverdon.

Ort : Plage d’Yverdon-les-Bains

Parkplatze : : Parkplatz Hippodrome/Rives oder kostenpflichtiger
Parkplatz am Strand (CHF 1.30. -/Stunde).

Umkleideraume und Duschen : Patinoire d'VYverdon-les-Bains
(unbewacht).

Anmeldung : Die Nachwuchsverantwortlichen der Vereine melden
ihre qualifizierten Athleten und Teams online Uber das von Swiss
Triathlon zur Verflgung gestellte Anmeldeportal an.

Abholung der Starthummern : Die Startunterlagen muissen von den
Vereinen (und nicht von den Eltern) im groBen Zelt auf dem
Parkplatz des Restaurant de la Plage am Samstag, 13. September, ab
08:00 Uhr abgeholt werden.

Startnummern - Markierung mit Filzstift : Die Athleten erhalten
keine Startnummern, die Trainer/Teamleiter GUbernehmen selbst das
Anbringen der Nummern auf den Armen der Athleten.

Reglement : Alle Teilnehmer des Triathlons von Yverdon-les-Bains
verpflichten sich bei der Anmeldung zur Einhaltung der folgenden
Regeln.

Haftung : Der Veranstalter lehnt jede Haftung fur Unfalle, Verlust
oder Diebstahl ab. Eltern wund Sporttrainer sind far ihre
Kinder/Athleten verantwortlich und mussen sicherstellen, dass diese
in der Lage sind, die in ihrer Kategorie vorgeschlagene Distanz zu
bewaltigen.


https://www.google.com/maps/search/46.783963,+6.652487?entry=tts
https://www.google.com/maps/search/46.783963,+6.652487?entry=tts
https://www.triyverdon.ch/fileadmin/documents/ylb/Sport/Mobilite_TRI25.pdf
https://www.triyverdon.ch/fileadmin/documents/ylb/Sport/Mobilite_TRI25.pdf
https://www.triyverdon.ch/fileadmin/documents/ylb/Sport/Mobilite_TRI25.pdf
https://maps.app.goo.gl/6Z4zWerVcgdxjyMR9
https://maps.app.goo.gl/AtLoteawg75eNYyv9
https://www.triyverdon.ch/infos/reglement

e Ausriistung : Ein Mountainbike in einwandfreiem Sicherheitszustand
und ein intakter Helm sind obligatorisch. Lenkerverlangerungen und
Lenkerhérnchen sind  verboten, und die Lenkerenden miussen
geschlossen sein. Die Trainer oder Eltern sind fur die Einstellungen
verantwortlich. Ohne verkehrssichere Ausrlstung ist kein Check-in
und kein Start modglich. Der Zugang zur Wechselzone ist
ausschlieBBlich den Athleten vorbehalten.

e Sicherheit : Die Strecken sind ausgeschildert und werden von
Freiwilligen Uberwacht.

e Mount Line & Dismount Line : Technical Officials von Swiss Triathlon
werden anwesend sein, um den Aufstieg (Mount Line) und den
Abstieg (Dismount Line) an den auf dem Boden markierten Linien
vor und nach dem Ein- und Ausgang der Wechselzone zu
kontrollieren. Bei Verstdssen kdnnen die Athleten von den Technical
Officials von Swiss Triathlon kurzzeitig angehalten werden («Stop &
Go»). Sie haben dann die Méglichkeit, ihren Fehler zu korrigieren,
bevor sie den Wettkampf fortsetzen.

e Strecke : Selbststandige Besichtigung der Strecke durch die Vereine.

o Briefing : Briefing fiir Trainer/Teamchefs: 08:45 Uhr vor dem
CHECK IN/OUT Nr. 1.

e Zeitmessung : Datasport ist der offizielle Zeitnehmer der
Veranstaltung. Jeder Athlet erhalt einen Transponder/Chip (nur ein
Transponder/Chip pro Team).

e Medizinischer Dienst : Die Samariter Nord-Waadt werden mit einem
Rettungssanitater vor Ort sein, um auf alle Arten von Notfallen
reagieren zu k&nnen.




Start und Ziel befinden sich am

An der stehen
Umkleiderdume  und Duschen zur Verflgung
(unbewacht).

Die Region League verwendet nur CHECK IN/OUT N° 1.

Der Laden Version Originale Cycles wird vor Ort
vertreten sein. Dort kdnnen Sie kleinere Reparaturen
durchfUhren lassen oder verschiedene Artikel kaufen.

Das TRYverdon bietet Ihnen Sandwiches und Geback
an, und der Foodtruck Nomad Pasta serviert Ihnen von
11:00 bis 17:00 Uhr im Zielbereich Pasta.
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https://maps.app.goo.gl/JcM38Jq3xZrqBseS8
https://maps.app.goo.gl/JcM38Jq3xZrqBseS8
https://maps.app.goo.gl/Aw1QyTCrAjTZkrUr9

Catéqories Check IN Check 0UT Y
Regio League Individuel N° 1 N° 1
Ecalier-éres 10-13 09h25-10h00 12h40-13h10
Ecolier-éres 7-13 N° 1 N° 1
12h00-13110 14n15-14h50 il 20
Fun Races N° 1 0
12h00-13110 14h15-14h50 >0 |N%Iﬁf|§[]
Regio League Team Ne 1 Ne 1 C?_)‘%Entréa
Ecolier-eres 10-13 14h15-14h50 16h25-16h45

Es ist unbedingt erforderlich, dass Sie lhren Wechselbereich
nach dem Rennen unverziiglich verlassen. Vielen Dank !

Nach Ablauf der CHECK-OUT-Zeit fur Ihre Kategorie wird lhre
Ausrlstung in einen daflir vorgesehenen Bereich gebracht.
Bitte wenden Sie sich an einen der Freiwilligen im
Wechselbereich, um sie abzuholen.
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Horaires | Catégories

Distances

10h15 | Ecoligres 12-13
10h55 | Ecoliers 12-13
11h50 | Ecaligres 10-11
12h20 | Ecoliers 10-11

Regio League Ecolier-éres

200m  4.5km  Tkm

100m  2.6km  600m

Regio League Team
14h55 | Ecolier-eres Team 12-13
15h45 | Ecolier-eres Team 10-11

100m  2.6km 600m

17h00  Remise des prix Regio League Ecolier-éres & Team 10-13

Von Bis Beschreibung Ort Anmerkung
Registrierung der Athleten — Ausgabe der Transponder/Chips, Aufkleber und
Ab 08h00 Souvenirpreise Zelt fir Startnummern (Parkplatz) Alle Athleten und Trainer/Teamchefs
Abholung der individuellen Startunterlagen (Transponder/Chips, Aufkleber,
08h00 08h30 Erinnerungsgeschenk) durch die Teamleiter der Vergine Zelt fiir Startnummern (Parkplatz) Mur Trainer/Teamchefs
Briefing der Trainer/Teamchefs und Ausgabe der Startunterlagen durch den Verein.
Die Einweisung der Athleten, die Verteilung der Startunterlagen und die Markierung
mit Filzstift werden anschlieBend von den Trainern/Mannschaftsleitern selbst
08h35 08h50 VOrgenommen. Zelt fiir Startnummern (Parkplatz) Nur Trainer/Teamchefs
Selbststandige Besichtigung der Strecken durch die Vereine + Aufwarmen im Wasser.
08Bh50 09h45 Mbglichkelt zum Aufwirmen zwischen den Starts Im daflr vorgesehenen Bereich. Markierungsstifte sind im Zelt fir Startnummern erhaltlich Alle Athleten und Trainer/Teamchefs
09h25 10h00 Check-in Nr. 1 Strecke + See Alle Athleten
10h10 10h15 Maorstart” fir die Regio League Schiilerinnen F12-13 Check-IN/OUT Nr. 1 Regio League Schiilerinnen F12-13
10h15 10h45 Start fiir die Regio League Schiilerinnen F12-13, Massenstart Start Schwimmen See Regio League Schiilerinnen F12-13
10h50 10h55 Maorstart” flr die Regio League Schiller M12-13 50 mim See Regio League Schiler M12-13
10h55 11h20 Start fiir die Regio League Schiiler M12-13, Massenstart Start Schwimmen See Regio League Schiiler M12-13
11h45 11h50 JWorstart” fir die Regio League Schiilerinnen F10-11 50 m im See Regio League Schiilerinnen F10-11
11h50 12h10 Start fiir die Regio League Schiilerinnen F10-11, Massenstart Start Schwimmen See Regio League Schiilerinnen F10-11
12h15 12h20 JVorstart” fir die Regio League Schiiler M10-11 50 mim See Regio League Schiler M10-11
12h20 12h35 Start fiir die Regio League Schiiler M10-11, Massenstart Start Schwimmen See Regio League Schiler M10-11
12h40 13h10 Check-out 50 m im See Alle Athleten
Bekanntgabe der Anderungen in den Teams und Abholung der Startunterlagen durch
den Teamchef Check-in/Check-out Nr. 1 Nur Trainer/Teamchefs
14h15 14h50 Check-in Nr. 1 Startnummernzelt (Parkplatz) Alle Athleten
14h50 14h55 Vorstart” filr die Regio League CS Team T12-13 Check-in/Check-out Nr. 1 Regio League CS Team Schiller T12-13
14h55 15h35 Start fiir die Regio League CS Team T12-13, Massenstart Start Schwimmen See Regio League CS Team Schiler T12-13
15h40 15h45 MVorstart” fir die Regio League CS Team T10-11 50 m im See Regio League CS Team Schiiler T10-11
15h45 16h25 Start fiir die Regio League CS Team T10-11, Massenstart Start Schwimmen See Regio League CS Team Schiiler T10-11
16h25 16h45 Check-out 50 mim See Alle Athleten
17h00 Preisverleihung Zielbereich Alle Athleten und Trainer/Mannschaftsleiter
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Regio League Ecolier-gres 12-13 ans (200m)
= Regio League Ecolier-éres 10-11 ans (100m)
~ Regio League Team 10-13 ans (100m)
== Ecolier-éres 10-13 ans (100m)
—Fun Races (100m)

— Ecolier-éres 7-9 ans (50m) (départ depuis la Plage)

Einzelheiten:

Das Schwimmen findet im Neuenburgersee statt. Der
Start erfolgt in Kategorien direkt im Wasser, 50 m vom
Ufer entfernt.

e Regio League Schiiler-innen 12-13 (200m) : Die
Athleten umrunden die beiden weil3en Bojen.

e Regio League Schiler-innen 11-12 (100m) : Die
Athleten umrunden die erste weil3e Boje.

e Regio League Schiiler-innen Team 10-13 (100m) : Die
Athleten umrunden die erste weil3e Boje.



Die Mountainbike-Strecke verlauft zwischen dem Strandbereich und dem Wald auf flachem Geladnde ohne Hohenunterschiede. Sie
wechselt zwischen Schotter, Erde und Holzspanen. Wir empfehlen dringend, die Strecke vorab zu erkunden, um sich mit ihr vertraut zu
machen. Die Strecken unterscheiden sich je nach Kategorie der Regio League Schulerinnen 10-11 und 12-13. Jeder Athlet ist selbst dafur

verantwortlich, seine Runden zu zahlen.
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Einzelheiten: Einzelheiten:

* Regio League Schiiler-innen 10-11 (2.6 km)

* Regio League Schiiler-innen 12-13 (4.5 km)
e Regio League Schiiler-innen Team 10-13 (2.6 km)

Die Radstrecke (4,5 km) besteht aus zwei Runden
von etwa 2,2 km Lange. Nach der zweiten Runde
fahren die Athleten geradeaus weiter zur
Wechselzone.

Die Radstrecke (2,6 km) unterscheidet sich von der
der Regio League Schuler-innen 12-13 und besteht aus
einer einzigen Runde.



Die Laufstrecke verlauft ausschlieBlich im Strandbereich. Sie ist komplett flach und wechselt zwischen Kies- und Asphaltbelag.

Triathlon d"Yverdon-les-Bains
Samedi 13 septembre 2025

Course a pied:
—— Regio League Ecoliers-éres 12-13 ans (1km)

Einzelheiten :

e Regio League Schiiler-innen 12-13 (1 km)

Die Laufstrecke (1 km) besteht aus einer einzigen Runde.
Die Athleten laufen am Zielbereich vorbei, den sie erst
nach Beendigung ihrer Runde passieren.

Triathlon d"Yverdon-les-Bains
Samedi 13 septembre 2025

Course & pied:

Regio League Ecoliers-éres 10-11 ans (700m)
Regio League Team 10-13 ans (700m)

Einzelheiten :

e Regio League Schiiler-innen 10-11 (600m)
e Regio League Schiiler-innen 12-13 Team 10-13 (600m)

Die Laufstrecke (600m) besteht aus einer einzigen Runde.
Die Athleten laufen am Zielbereich vorbei, den sie erst
nach Beendigung ihrer Runde passieren.



Ablauf der Staffel

Der erste Athlet startet im See und absolviert alle
Ubergédnge und Disziplinen. Am Ende seiner Laufrunde
begibt er sich nicht zum Zielbereich, sondern zur
Wechselzone, wo er seinen Transponder/Chip an den
zweiten Athleten Ubergibt.

Der zweite Athlet begibt sich direkt zum See, um den
Schwimmabschnitt zu absolvieren, setzt dann die
Ubergdnge und vorgesehenen Disziplinen fort und
begibt sich zur Wechselzone, wo er seinen
Transponder/Chip an den dritten Athleten Ubergibt.

Der dritte und letzte Athlet absolviert dieselbe
Abfolge. Nach seinem Lauf begibt er sich diesmal zum
Zielbereich (Finish). Die beiden ersten Athleten kénnen
in seiner Nahe auf ihn warten, um gemeinsam die
Ziellinie zu Uberqueren, jedoch nur, wenn durch das
gemeinsame Einlaufen kein anderes Team beim
Uberholen behindert wird (Genehmigung durch einen
Technical Official).



Ich gehe zu meinem Trainer/Teamleiter, um meine
Aufkleber und mein Erinnerungsgeschenk zu
erhalten. Mein Trainer markiert meine Nummer mit
einem Filzstift auf meinem Arm

Ich bereite mein Fahrrad flUr die Materialkontrolle am
Eingang des Wechselbereichs (CHECK IN) vor : Ich
klebe das Fahrradetikett (langlich) auf meine
Sattelstitze und die Etiketten auf meinen
Fahrradhelm.

Ich befestige den Transponder (Zeitmesschip) an
meinem linken Kndchel (um ein Verhaken im Pedal
zZu vermeiden). FUr jeden nicht zurlckgegebenen
Chip werden CHF 50.- in Rechnung gestellt.

Aufkleber

Offizielle Swiss Triathlon
Badekappe

Beschriftung mit Filzstift

Chip - -
- C

Souvenirgeschonk
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Ich gehe zum CHECK-IN gemaf den fur meine
Kategorie angegebenen Zeiten, um die
Ausristung zu Uberprufen.

Ich finde meinen Platz in der Wechselzone. Ich
lege meine Sachen links von meinem Platz ab
und bereite sie vor.

Selbststandige Besichtigung der Parcours
durch die Vereine. 15 Minuten vor dem Start
mit  Schwimmbrille und Badekappe am
Startbereich bereit sein.




Bei Fragen kénnen Sie sich telefonisch unter 024 423 60 84 oder per E-Mail an
triathlon@yverdon-les-bains.ch an den Dienst fur Sport und kérperliche Aktivitat der
Stadt Yverdon-les-Bains wenden.

Sie kbnnen auch unsere haufig gestellten Fragen konsultieren.
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https://www.triyverdon.ch/infos/foire-aux-questions

